Grammatica Ebraica (Zanichelli)
Errata corrige

Pag. 31
o verbo intensivo (rafforzativo o ripetitivo)

OGO+ 2.n.5 > (A@EB) *ano incidere lettere/scrivere tanto
Pag. 41 —42

Oltre alla desinenza zero, esistono nomi di genere maschile che terminano

con la desinenza NL1 (519 allungato con madre di lettura).

[ derivano da radici|la cui terza radicale ¢ » (si veda anche a pagina 75).

e .0.0 coprire <> NYIN coperchio

e 1.).1 costruire = NYAN costruzione
e .90 essere/diventare/rendere bello > N9 bello

e .1 mostrare/indicare > "N insegnante/quida (m.)

Pag. 46

° mujgp 1igoroso rigorosa, DM”T9P rigorosi,igorose
o D’\{)’; donne rigorose

Pag. 64

In questi nomi si palesa DVp Jp¥n, il cui AP si allunga e diventa
Bivia) D?inlnelle forme prive di desinenza. |

Pag. 65

* Questo discorso non riguarda i “segolati” maschilifodierni] la cui vocalizzazione ¢ dovuta
alla formazione di vocali ausiliari (p.e.: 792 — la prima sillaba ¢ aperta con vocale breve).

Pag. 156

Oltre alle[sue]funzioni gia specificate, il 7132 potrebbe accompagnare il
tempo di un altro verbo, esprimendo contemporaneita con esso. In tal caso, il
12 ¢ traducibile col gerundio italiano.

Pag. 158

¢ In tutti i ©)3|(eccetto YoM fil tempo MY e il V) 1PN hanno la
medesima forma. Si suppone che il fenomeno abbia origine in epoca
antica, quando non si distinguevano le forme verbali da quelle nominali.



Doron
Aggiungere il raddoppiamento della seconda radicale.

Doron
Sostituisce il testo esistente.

Doron
Da aggiungere.

Doron
Il dagesh nella terza radicale va tolto.

Doron
Da aggiungere.

Doron
Sostituisce il testo esistente.

Doron
Il dagesh nella terza radicale va tolto.

Doron
Sostituisce il testo esistente.

Doron
Da correggere.

Doron
Da aggiungere.

Doron
Il dagesh nella terza radicale va tolto.


2 Errata corrige

Pag. 177

2. 1 verbi la cui prima radicale ¢ una delle gutturali 'n, 'n e 'y e il cui
tempo S0P’ si forma |con DN |si coniugano come il verbo ©IN
distruggere portato ad esempio.

3. Quelli la cui prima radicale ¢ /N e il cui tempo DVP> si forma con DN
si coniugano secondo il verbo qON raccogliere presentato come
esempio.

Pag. 190

¢ Si crea NAM NN (furtivo) anche nelle forme verbali, in quanto
terminano in vocale che non puo assimilarsi alla gutturale.
L’unica forma nella quale il 1Y si assimila e non si crea N2 NN €
la seconda persona maschile singolare del tempo 3.

Pag. 202
I verbi appartenenti a questa 17913 formano il V) 1PN e i tempi SLP? e MY

secondo uno di due ©9pvn differenti: SVP? elb\gz (nel quale cade la » |
|prima radicale).l

Inb‘?\{))g si porta ad esempio il verbo T? scendere.|7\__32 opYn (derivato|

[dal storico VP> DPVn)| esiste soltanto in questa N e i verbi cosi coniugati
sono:

Inb‘?\{)p con|seconda o terza|radicale gutturale si porta ad esempio il
verbo YT sapere. 1 verbi che si coniugano secondo questo YP¥YR sono:

Pag. 203

"Wy / 50p)
- S0
[con gutturale 53] ‘ [507] ‘ R
¢ 11 NP9 in[5>V con gutturale|si crea per la presenza|di quest’ultima (si
veda a pagina 67).
M0 NN
50 M9 Oyie 29y
i : 9 99192
con 50) S0 2NN ST
gutturale

Pag. 208

La 'X diventa madre di lettura,| allungando la vocale che la precede,|in tutti i

casi nei quali dovrebbe essere vocalizzata con N) X)V e a fine parola.



Doron
Il nome della vocale va cambiato.

Doron
Il nome della vocale va cambiato.

Doron
Sostituisce l'aggettivo "lunga".

Doron
Sostituisce il testo esistente.

Doron
Sostituisce il testo esistente.

Doron
Sostituisce il testo esistente.

Doron
Sostituisce il testo esistente.

Doron
Sostituisce il testo esistente.

Doron
Sostituisce il testo esistente.

Doron
Sostituisce il testo esistente.

Doron
Sostituisce il testo esistente.

Doron
Sostituisce il testo esistente.

Doron
Sostituisce il testo esistente.

Doron
Da aggiungere.

Doron
Da aggiungere.

Doron
Sostituisce il testo esistente.

Doron
Sostituisce il testo esistente.

Doron
Sostituisce il testo esistente.


Errata corrige 3

La pronuncia dei verbi appartenenti a questa N1 ¢ simile a quella di
2970 NI (pag. 213) ragione per cui,[specialmente nel Tinguaggio dei |
Saggi, [la /N si sostituisce spesso con /%, creando cosi forme analoghe a quelle
di quest’ultima NJ1.

e N1 trovare = 181 (anziché NNYN) trovammo

Questa analogia sta probabilmente all’origine dell’allungamento del NP9 in
7Y (anziché in ¥NP), davanti alla X, nel tempo VP di tutti i ©22)32 tranne
op.

Pag. 213

o *NYY (eqli) pago & *9) > N9 (egli) scopri

La 'n della terza persona femminile singolare del tempo SVpP venne
aggiunta per distinguere quest’ultima forma da quella maschile.

e N2AN3 (ella) scrisse < *NNP 2> MP > NP (ella) compro

o scrivi! (m.) & *)p > Mp compral (m.)
. pagu! (m.) & *93 > N9 scopri! (m.)
Pag. 214
o YN far salire > NIV (egli) fara salire > *3¥0 > SyN
[vayya‘al] e (egli) fece salire

11 230) 2P origine flessa termina, in tutti 1 ©)2)3, con la desinenza NiLI.

Nelle coniugazioni della prima persona plurale del tempo VP esistono,
accanto alle forme riportate nelle tabelle, anche quelle con 821 P>n.

o I ® WHN ci rivelammo

Pag. 227

¢ La vocale identificativa del passivo —|P373¥|— si trova anche in
Y197N) (pag. 202'), ragione per cui le forme delle due NI si
uniscono.

o 2w [(¥a7n))] sedere > AN esserefvenire fatto sedere[ ]
2A2.Y[OMYOM)|ritornare = AVIN essere/venire fatto ritornare

Pag. 281
7. mFinvn
8. | mdynvn

9. WD


Doron
Da aggiungere.

Doron
Da aggiungere.

Doron
Da aggiungere.

Doron
Da aggiungere.

Doron
L'asterisco va tolto.

Doron
L'asterisco va tolto.

Doron
Da aggiungere.

Doron
Il nome della vocale va cambiato.

Doron
Sostituisce il testo esistente.

Doron
Da aggiungere.

Doron
Da aggiungere.

Doron
Da aggiungere.

Doron
Sostituisce la parola nella seconda parte dell'esercizio.




